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4 Escuelas secundarias y preparatorias

Sendas para ciclistas: un derecho de paso completamente independiente
{se comparte con los peatones). Excluye el trifico general de vehiculos

automotores.

Vias para ciclistas: un carril para bicicletas en una carretera que esti
separado fisicamente de los ofros carriles.

Carril para bicicletas: un carril marcado exclusivamente para el uso
de ciclistas en una carretera.

Bulevar para ciclistas: una calle con poco tréfico, en cuanto a volumen
y a velocidad, con sefiales que garantizan el trato preferencial a ciclistas.

Calles evaluadas: calles de uso frecuente en las que los ciclistas
comparten la carretera con vehiculos automotores. Incluye las rutas
para ciclistas clase Il establecidas por la ciudad.

Las evaluaciones se basan en el siguiente tipo de caracteristicas:

Precaucidn elevada
Violumen elevado de trafico
Velocidad elevada del trafico, igual o superior a 35 mph

Nimero elevado de vehiculos automotores que dan vuelta a la derecha

0 gue ingresan en el camino destinado a los ciclistas.

Area estrecha destinada a ciclistas (cunetas o carriles adyacentes a la acera)

Servicio y paradas frecuentes de autobuses
Frecuencia alta de vehiculos que se estacionan al borde de la acera

Moderado
Bajo volumen de trafico
Velocidad baja o moderada de tréfico

Area ancha destinada a ciclistas (cunetas o caniles adyacentes a la acera)

Frecuencia baja de vehiculos que se estacionan al borde de la acera
Expressways

Se permite el uso de bicicletas en las expressways a lo largo del condado.

Las expressways normalmente tienen un volumen alto de tréfico a

velocidades altas. Se les recomienda a los ciclistas que tengan precaucicn.
Aunque algunas expressways tienen carriles para bicicletas, deben usarse

unicamente por ciclistas mds experimentados.
Carreteras: no se permite el trdnsito de bicicletas en las carreteras.

Descargo de responsabilidad: Este mapa y la informacion que le
acompaiia tienen un cardcter informativo Gnicamente y tienen como
propasito ayudar a los ciclistas a elegir las instalaciones que se adapten
a sUs necesidades para circular a lo lango del Condado de Santa Clara.
Al facilitar esta informacion, VTA, los Municipios y &l Condado de
Santa Clara no asumen ninguna responsabilidad. Se les exhorta a los

ciclistas a usar las instalaciones de acuerdo con las habilidades de cada

uno. Los ciclistas deben transitar con sumo cuidado para garantizar su

propia seguridad, la seguridad de los demds usuarios y el derecho de paso.

Junio 2020

1o

(5 millas)
y Gilroy
(11 millas)

A Morgan Hill




